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ABSTRACT 

Whatever the period in which literature originated, it must reflect the present-day 
character of the reader in that period. The life of Lord Jesus and the human qualities of 
Rama, at any time and today, teach living human beings the ethics of life. Therefore, the 
characteristics of the leader are compared in the two epics, Rakshanya Yatrikam and 
Kambaramayana. The purpose of this article is to compare the character of Rama with 
that of the Lord Jesus. "Comparison is a human being's innate quality," says Dr. G. John 
Samuel. Therefore, this article is organized according to a method of comparison that is 
integral to the thinking of a man's life. The comparative study requires a social outlook, 
multilingualism, and a compelling critical aim. The purpose of the article is to set up 
that category as well. The work done by Europeans for Tamil is also significant in the 
history of India. All Europeans were proficient in Latin, Tamil, Telugu, French, and 
English. The purpose of this article is to present the epic philosophies of the Tamils, 
who were equally erudite. 
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முன்னுரை 

இலக்கிய ஒப்படீ்டு ஆய்வு தமிழ்நாட்றைவிை மமறலநாடுகளில் மிகச்சிைந்த முறையில் 
பழங்காலத்தில் வளர்ச்சி பபற்ைிருந்தது. அந்தவறகயில் ஒப்பிலக்கியப் பணிகளில் சிைந்து 
விளங்கியவர்கள் கிமேக்கர்கள். கிமேக்கர்கறளவிைவும் ஒப்பிலக்கிய மநாக்கு உமோம நாட்டு மக்களிைம் 
மிகப்பழங்காலத்திலிருந்மத அதிக அளவில் தறழத்துக் கிறளத்துப் பைர்ந்து காட்சி தந்தது” என்கிைார் 
ஜான் சாமுமவல். எனமவ இங்ஙனம் இேண்டு காப்பியங்களின் தறலவர்களின் குணநலன்கள் ஒப்படீு 
பசய்யப்பட்டு கட்டுறே அறமகின்ைன (Samuvel, 1997). 

இேட்சண்ய யாத்திரிகம்: எச்.ஏ. இருட்டிணப்பிள்றள, பாவமுள்ள உயிர்கள் கவறலயில் பநாந்து 
கிைிஸ்துவின் அருளால் திருந்தி மமாட்சம் அறைவறத விளக்குகிைது. கிைஸ்துவின் இேட்சிக்கும் பண்பு 
றமயப்பபாருள். கம்போமாயணம்: கம்பர், அைம் பவல்லும், பாவம் மதாற்கும் என வலியுறுத்தும் சில 
ஒழுக்கம். அைம், ஒழுக்கம் சமகாதேத்தவம் றமயப்பபாருள். 

இக்கட்டுறே இேட்சணிய யாத்திரிகம் கிைித்தவ சமயக் காப்பியத்தின் தனித்தன்றமறயக் 
காண்பதற்கும் கம்பனின் காப்பியப் பண்புகளில் நிேம்பி நிற்கும் தறலவனின் சிைப்புகள் குைித்தும் 
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உணர்த்தப்படுகிைன. பறைப்பு உருவாக்கத்திலும் சமுதாய உணர்வு நிறலயிலும் இமயசுபபருமான், 
இோமன் பபருறமகறள அைிந்து பகாள்ளவும் பயன்படுகிைது. 

 
காப்பியத் தளைவர்கள் 

 இேட்சணிய யாத்திரிகம் என்னும் கிைித்தவ சமயக் காப்பியத்றத இயற்ைியார் எச்.ஏ. 
கிருட்டிணப்பிள்றள. பாவமுள்ள உயிர்கள் கவறலயால் பநாந்து கிைித்துவின் அருளால் திருந்தி 
மமாட்சம் அறைவறதக் கூறுவமத இேட்சண்ய யாத்திரிகம். காப்பியத்தின் தறலவோகத் திகழ்பவர் ஏசு 
கிைிஸ்துமவயாவர். 

உலகில் அைத்றத நிறலநாட்டுவதற்காகத் மதான்ைியவன் இோமன். மனித இனம் நாமைாடி 
வாழ்க்றகயிலிருந்து திருந்தி நல்ல பநைியில் கூடிய வாழ்க்றக வாழ மவண்டுபமனத் தானும் வாழ்ந்து 
காட்டியவன். கம்போமாயணத்தின் தறலவோகத் திகழ்பவர் இோமமனயாகும். 

 
கிறித்தவக் கம்பன் 

இேட்சணிய யாத்திரிகம் எனும் காப்பியத்றதப் பறைத்த எச்.ஏ. கிருட்டிணப்பிள்றள கம்பனின் 
நறைறயபயாத்து எழுதுவதில் வல்லவோதலால் “கிைித்தவக்கம்பன்” எனப் புகழப்பட்ைார். இது இந்தக் 
கட்டுறே தறலப்பிற்கு மமலும் பபாருத்தமாகும். இவர் தமது காப்பியத்தில் கிைித்துவின் இேட்சிக்கும் 
பண்றப றமயப்பபாருளாக அறமத்துள்ளார். கம்பன் அைத்தினுள் பபாறுறம, மன்னிக்கும் பண்பு, 
அன்புநலம் மபான்ை பண்புகறள றமயப்பபாருளாக அறமத்துள்ளார். 

 
பபாறுத்தருளும் தன்ளம 

மவதத்திற்கு ஆதிநாயகனான இமயசுறவச் சிலுறவயில் அறைந்த பகாறலயாளிகள் தம் பணி 
முடிந்ததாகக் கருதினர். ஆனால், இமயசு எவ்வித எதிர்ப்மபா, சினமமா இன்ைி அறமதி காத்தார். 
பசயற்கரிய பபாறுறமயும், பிறழபபாறுத்தல், மன்னித்தல் என்ை நற்பண்புகள் உறையவமே 
உண்றமயான கிைித்தவர் என்பறத எச்.ஏ. கிருட்டிணப்பிள்றள கீழ்க்காணுமாறு கூறுகிைார்.  

 “இத்தறகய அரும்பபாறையும் மனநலமும் இறயந்தவமே 

 வித்தகனுக்கு அடித்பதாழும்பர் எனத்தகும் பமய்க்கிைிஸ்தவர்” (Krishna Pillai, 2007) 

இதறன, 

 “இப்பபாழுது எம்ம மனாோல் 

 இயம்புதற்கு எளிமத, யாவரும் 

 பசப்பஅரும் குணத்து இோமன் 

 திருமுகச் பசவ்வி மநாக்கில் 

 ஒப்பமத முன்பு, பின்புஅவ் 

 வாசகம் உணேக் மகட்ை 

 அப்பபாழுது அலர்ந்த பசந்தா 

 மறேயிறன பவன்ைது அம்மா” (Ramasamy, 1986) 

என்ை பாைலால் அைிய முடிகிைது. இங்ஙனம் கம்பன் இோமன் பதவி ஏற்க மவண்டும் என்று 
பசான்னமபாது தாமறே மலர் மபான்று இருந்த முகம் பதவி இல்றல பதினான்கு ஆண்டுகள் காட்டுக்கு 
மபாகமவண்டும் என்று பசான்ன மபாதும் இோமனின் முகம் தாமறே மலறேமய ஒத்திருந்தன என்கிைார் 
கம்பன்.  



Vol. 4 Iss. S-24 Year 2022 S. Manonmani / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s242 
 

 Int. Res. J. Tamil, 8-11 | 10  

மன் ித்தல் பண்பு 
 இமயசு பபருமானின் அரிய, அழகிய மமனி சிலுறவயில் ஆணிகளால் அடிக்கப்பட்டு, கறளப்பும், 

தவிப்பும் எய்தி, பசால்லற்கரிய பல பாடுகள் பட்டு நின்ைது. அந்நிறலயிலும் இமயசு பபருமான் 
அக்பகாடிய பகாறலகாேர்களுக்காகத் தம் தந்றதயிைம் பரிந்து மபசினார். 

 தந்றதமய, தாம் பசய்வது இன்னபதன இவர்கள் அைியவில்றல. இவர் பிறழறய மன்னிக்கவும் 
எனத் திருவாய் மலர்ந்தருளினார். இதறன, 

 “தன்னரிய திருமமனி சறதப்புண்டு தவிப்பபய்திப் 

 பன்னரிய பலபாடு படும்மபாதும் பரிந்து ‘எந்தாய்’ 

இன்னபதன அைிகில்லார் தாம் பசய்வது, இவர் பிறழறய 

 மன்னியும் என்று எழில்களிவாய் மலர்ந்தார் நம்மருள் வள்ளல்” 

என விவரிக்கிைார் எச்.ஏ. கிருட்டிணப்பிள்றள (Krishna Pillai, 2007). 

மமற்கண்ை இந்த மன்னித்தல் பண்பு இோமனிைமும் இருந்தது. இோவணன் தனது 
மறனவிறயக் கவர்ந்தவன் என்பதும் பதரிந்தும் பசய்யக்கூைாத பகாடுறமபயல்லாம் மக்களுக்குச் 
பசய்தான் என்று அைிந்தும் மபார்க்களத்தில் எல்லா ஆயுதங்கறளயும் கீமழ மபாட்டு நிற்கின்ைமபாது 
இோவணறனத் தாக்காமல் மன்னித்தருள்கிைான்.  

 “வாோணம் பபாழுத மார்பும் வுறேயிறன எடுத்த மதாரும் 

நாேத முனிவற்கு ஏற்ப நயம்பை உறேத்த நாவும்” (Ramasamy, 1986) 

என்ைப் பாைலில் வேீமும் களத்மத மபாட்டுவிட்டு பவறுங்றகமயாடு நிற்கிை இோவணறன 
இோமன் நிறனத்திருந்தால் ஒமே பநாடியில் வழீ்த்தியிருக்க முடியும். ஆனால், இோமன் அப்படிச் 
பசய்யவில்றல. அந்த மநேத்திலும் இோவணின் அத்தறன பசயல்கறளயும் மன்னித்து இன்றுமபாய் 
மபாருக்கு நாறள வா! என்று மன்னிக்கும் பண்பு இமயசு பபருமானின் மன்னிக்கும் மபோற்ைலுைன் 
ஒத்துள்ளது. இதில்  

“இன்று மபாய்ப் மபாருக்கு 

நாறள வா! என நல்கினன் 

நாடு இனங் கழுகின் 

வாறள தாவுறு மகாசல 

நாடுஉறை வள்ளல்” (Ramasamy, 1986)  

என்று பசால்கிைான் இோமன். அதுமட்டும்மன்று, ‘தன்னரிய திருமமனி’ என்ை இேசண்ய 
யாத்திரிகம் பாைலின் இறுதிபசால் வள்ளல் என்று நிறைவு பபற்ைிருப்பறதப்மபால ‘இன்றுமபாய் நாறள 
வா’ எனக் கூறும் பாைலில் நிறைவு பசால்லும் ‘வள்ளல்’ என்மை நிறைவு பபற்ைிருப்பது இமயசுபிோன் 
மற்றும் இோமனின் குணங்களும் ஒத்திருப்பறதமய பமய்ப்பித்து நிற்கின்ைது. இது இேண்டு 
காப்பித்திற்கும், மமலும் இமயசுபிோனுக்கு இோமபிோனுக்கும் சிைப்பு மசர்ப்பனவாய் அறமந்துள்ளது.  

 
‘அன்ள சய இவன் உன்மகன் - பபாைிந்தான்; நுந்ளத’ 

மூன்ைாம் திருபமாழியில் இமயசு தமக்கு எதிரில் ஏங்கி அழும் தாயறேயும் வருந்தும் சீைன் 
மயாவாறனயும் உற்று மநாக்கினார். அன்றனமய! இவன் உன் மகன், நண்பா! இவர் உனக்கு அன்றன 
என்று இனிய அருட்பசாற்கறள அவர்களுக்குத் தந்தார். 

“தன்மநரில்நின்று ஏங்கி அழும்தனித் தாறய அன்பின் 
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அன்னாய்! இவன் உன் மகன், ‘மற்று’ உனக்கு அன்றன நண்ப! 

என்னாஅருள் இன்னுறே தந்தனர் என்றும் உள்ளார்” (Krishna Pillai, 2007) 

என்று இேட்சண்ய யாத்திரிகம் கூறுகின்ைது.  

கம்போமாயணத்தில் இோமமனா கங்றகக் கறேயில் ஒரு மவைன், கிட்கிந்றதயில் ஒரு வானேம், 
இலங்றகயில் ஒரு அேக்கன் ஆகிய இவர்கமளாடு வைீணறன உைன்பிைப்பாக ஏற்றுக்பகாள்ளும்மபாது 
இோமன் கீழ்காணுமாறு மபசுகிைான். 

தயேதன் புதல்வர்களாகிய நாம், நால்வோக இருந்மதாம். குகறனச் சந்தித்தமபாது ஐவர் 
ஆமனாம். சுக்கீேவறனச் சந்தித்த மபாது அறுவர் ஆமனாம். இப்மபாது உன்றனச் சந்திக்கும் மபாது 
எழுவர் ஆகிவிட்மைாம். உன் தந்றதயாகிய தயேசன் எனக்குக் காடுறைவு தந்து புதல்வர்களால் 
பபருறம பபற்ைான். 

 “குகபனாடும் ஐவர் ஆமனம் முன்பு, பின் குன்று சூழ்வான் 

 மகபனாடும் அறுவோமனம் எம்முறழ அன்பின் வந்த  

 அகன் அமர் காதல் ஐய நின்பனாடும் எழுவர் ஆமனம் 

 புகல் அரும் கானம் தந்து புதல்வோல் பபாலிந்தான் நுந்றத” (Ramasamy, 1986) 

இேட்சணிய யாத்திரிகத்தின் சீைன் மயாவறன தன் தாயின் மகன் என்றும் தனது தாறய உனது 
தாய் என்று மயசுபிோன் கூறுவதும் இோமன் மமற்கண்ை மூவறேயும் தன் தம்பிகள் எனவும் தயேதன் 
உங்களுக்கு தந்றத என்று கூறுவது ஒத்துள்ளது. உங்கள் தந்றத என்பறத நுத்றத என்று கூறுவது 
மமலும் சிைப்பு மசர்த்துள்ளது. 
 
முடிவுளர 

எல்லா உலகும் உறையவர். உலகிலுள்ள பபாருட்கள் யாவுமாக உள்ளவர். எல்லாவற்றையும் 
உண்ைாக்கிய பதால் ஆதி மூல காேணர் மயசு. அமதமபால இோமறனத் திருமாலின் திருத்மதாற்ைமாகக் 
பகாண்டு பாடுகிைார் கம்பர். மவதங்கறளயும், மவதங்களின் உட்பபாருளாக விளங்கும் திருமாலின் 
அவதாேமாகக் காட்டுகிைார் கம்பர். திைமான புலறம எனில் பவளிநாட்ைார் அறத வணக்கம் பசய்தல் 
மவண்டும் என்கிைான் பாேதி. எனமவ இங்ஙனம் இேட்சணிய யாத்திரிகம் கூறும் மயசுபிோனும் கம்பன் 
கூறும் இோமனின் பண்புகளும் இங்ஙனம் ஒப்பிட்டு மநாக்கில் ஆோயப்பட்டுள்ளன. 
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